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KONINKRIJK BELGIE ROYAUME DE BELGIQUE
ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE AVIS DU CONSEIL D'ETAT

De RAAD VAN STATE, afdeling wet- Le CONSEIL D'ETAT, section
geving, tweede kamer, de 11e Septem- de 1égislation, deuxiéme chame-
ber 1950 door de Minister van Weder- bre, saisi par le Ministre de
opbouw verzocht hem van advies te la Reconstruction, le 11 sep-
dienen over een ontwerp van ministe- tembre 1950, d'une demande
rieel besluit "waarbij het ministe- d'avis sur un projet dtarré&té
rieel besluit van 24 Juni 1949 tot ministériel "abrogeant et rem~
invoering van de kaart van wegge- plagant 1l'arrété ministériel du
voerde voor vérplichte arbeid tijdens 24 juin 1949 créant la carte de
de oorlog 1940-1945 ingetrokken en déporté pour le travail obliga-
vervangen wordt", heeft ter zitting toire de la guerre 1940-1945",
van 21 September 1950 het volgend a donné en sa séance du 21 sep-

advies gegeven : tembre 1950 llavis suivant :
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Vermits het oogmerk van het ontwerp is het
ministerieel besluit van 24 Juni 1949, met terugwerking
tot de dag waarop het van kracht werd, in te trekken en
te vervangen,ware het verkieslijk aan het voorgenomen ont-
werp volgende titel te geven :

" Ministerieel besluit tot vervanging van het ministerieel
besluit van 24 Juni 1949 houdende invoering van de kaart
van weggevoerde voor verplichte arbeid tijdens de oorlog
1940-1945. ",

Het derde 1lid van de inleiding is overbodig en
kan wegvallen.

Daar de regering de bedoeling neeft de uitwerking
van het besluit van 24 Juni 1949 ex tunc te niet te doemn,

vervange men het werkwoord " abroger " in de Franse tekst
van artikel 5 door "rapportexr".

In de Nederlandse tekst daarentegen is het werk-
woord "intrekken" juist gebruikt.

Aanbevolen wordt de datum van inwerkingtreding
van het nieuw besluit uwitdrukkelijk asn te geven, in plaats

van te verwijzen n-ar die van het ingetrokken besluit.

De Raad van State stelt wvoor, artikel 5 te splitsewn
en de bepalingen er van, met inachineming van de laatste
twee opmerkingen, te redigeren als volgt :

" Artikel H.=

o peem — o——

Het ministeriecel besluit van 24 Juni 1949 wordt
ingetrokken.
lOQ/...
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Artilkel 6,-

—— o mm wmo e

Dit besluit heeft uitwerking op 27 Juli 1949.".

On de biljilage moet de handitekening van de minisier
£ [ & f]

voorkomen, vooraligegaan door de vermelding :

" Mij bekend om bte worden gevoegd bi] het ministerieel be-
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Le projet ayant pour objet de rapporter et de
remplacer,avec effet rétroactif a la date de son entrée en
vigueur,l'arr8té ministériecl du 24 juin 1949, il serait
préférable dfintituler l'arrété envisagd "A1Eté ninisté-
riel remplacant ltarrédté ministériel du 24 juin 1949 créant
la carte de déporté pour le travail obligatoire de la
guerre 1940~1945.%,

L'elinda 3 du préambule est inutile et peut &tre

&

omis.

L'intention du gouvernement étant dfabolir ex tunc
les effets de 1llarrédté du 24 juin 1549, il est souhaitable
de substituer dans le texte frangals de llarticle 5 le wverbe
"rapporter" au mot '"abroger". |

Le verbe "intrekken" employé par le texte néerlan-—
dais est, par contre, adéquat.

I1 importeralt d'indiquer expressdément la date
dlentrée en vigueur de l'larrété nouveau, plutdt que de se
référer a celle de 1l'arrété rapporté,

Compte tenu de ces deux dernieres remarques, le
Conseil d'Etat propose de scinder l'article 5 et de rédiger

comme sult les dispositions gu'il contient :

" Article 5,-

L'arrété ministériel du 24 juin 1949 est rapporté.

Article 6,~ .
Le présent arrété sort

m
[
[6)]

effets le 27 juillet
1949.".

./Q.o.
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L'annexe doit porter la signature du ministre,
priécédée de la mention

»

"Vu pour &tre annexé & l'arrdté ministériel
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Waren aanwezlg ¢ Etaient présents :
De Heren : F., LEPAGE, raadsheer van State, voorzitter
Messieurss: conseiller d'Etat, président

. DECLEIRE, raadsheren van State
. COYETTE, conseillers d'Etat

wetgeving
. FREDERICQ, assesseurs de la section
de législation

D
J
H. PIERLOT, bijzitters van de afdeling
L

J. CYPRES, adjunct-grilifier, griffier
greffier adjoint, greffier.

De overeenstemming tussen de La concordance entre la versio.
Nederlandse en de Frarse tekst néerlandaise et la version fran-
werd nagezien onder toezicht van  calse a été virifide sous le con-
de H, LEPAGE. trdole de M, LEPAGE.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDINT,

(get.) J. CYPRES. (get.) F. LEPAGE.

uitgifte afgeleverd aan de I, Minister
expédition délivrée a M, le Ministre
van Wederopbouw.
de la Reconstruction.

De 1950, Le 1950.

De Griffier van de Raad van State, Le Greffier du Conseil d'Etat,
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